PAROISSE BIENHEUREUX FRANCOIS DARDAN
FRANTSES DARDAN DOHATSUA PARROPIA

www.paroissehasparren.com
Mail: secretariatparoissial-hasparren@orange.fr

Presbytére: 05 59 29 60 07
Secrétariat paroissial: 05 59 70 22 13
(Ouvert de 15h30 a 18h00-Lundi, Mardi, Jeudi et Vendredi)

Calendrier des messes de la paroisse-Elizkizunak

® 27-28 Juillet: Samedi 27 : Messe anticipée a 19h. a Haspar-
ren et Gréciette. Dimanche 28: 9h : Briscous ; St. Martin
d’Arbéroue. 10h30: Hasparren ; Isturitz.

® 3-4 Aoiit: Samedi 3 : Messe anticipée a 19h. en I'église de
Hasparren et de Ayherre. Dimanche 4 : 9h : Briscous et
Mendionde. 10h30 : Hasparren - St. Esteben

*Vie de la paroisse-Parropian
e Deuil - Dolu : Cette semaine nous avons confié au Seigneur
Bixente VATINE (12ans) a Hasparren. Portons-le dans notre
priere d’espérance, ainsi que sa famille.
e Mariage - Ezkontza: ce samedi 27 Juillet, Marion RIO et
Jonathan RIPPE se sont unis par le sacrement de mariage en
I’église de Hasparren. Tous nos veeux de bonheur aux époux et
a toute leur famille !
e Baptémes - Bataioak : Nous-nous réjouissons d’accueillir
dans notre communauté paroissiale les enfants qui sont bapti-
sés cette semaine : Zoé ARRAMON -TUCOO baptisée ce samedi
en la chapelle d’Elizaberri et Ora WONG PO PIQUEMAL bapti-
sée ce dimanche en I'église de Hasparren. Aidés par leurs pa-
rents et leur famille, puissent-elles découvrir et répondre a I'a-
mour que Dieu leur donne !

*Dans la vie paroissiale de cette semaine
Aste huntako Parropiako bizian

* Modification des messes de semaine a Hasparren : du 23 juillet
au 11 aoiit, il n’y aura pas de messe en 'église le mardi ni le
vendredi a 8h30.
*Horaire des messes du dimanche : durant la période du 27
juillet au 11 aodt, certaines messes dominicales seront célé-
brées le samedi soir. Reportez-vous a la feuille du programme
des lieux et horaires.
*Ainsi : samedi 3 aolit messe a 19h a Hasparren et Ayherre ; et
samedi 10 aoiit : messe a 19 h a Hasparren et Isturitz.

*Halte Spirituelle a Belloc
Le centre spirituel jésuite Coteaux Pais propose une halte
spirituelle a I'abbaye de Belloc (ancienne abbaye des moines) le
mercredi 7 aoiit de 9h30 a 17h30 autour du theme du pardon
avec le pere Christian Vivien, sj et I'équipe de Coteaux Pais.
Au programme : conférence, temps d’échange, priere commu-
ne et personnelle, pique-nique convivial. Apporter un pique-
nique et de quoi écrire. Pour tous renseignements : 06 08 28 24
72 ou bayonne@coteaux-pais.net

eVacances du secrétariat d’Aterbe ona
Les dames qui assurent les permanences paroissiales a Aterbe
ona sont en vacances du 13 juillet au 12 aoiit. Durant cette pé-
riode, merci de vous adresser au presbytére pour tout rensei-
gnement ou demande de messe.

+Urteko 17garren igandea—17e dimanche du T.0.(28/07/24)
+ Evangile de Jésus Christ selon saint Jean (6, 1-15)

L i « Ils remplirent douze paniers avec les mor-
i ceaux de cing pains d’orge. » (Jean 6,13)

| (méditation) Jésus nourrit une foule im-
 mense. Cing pains et deux poissons vien-
inent nourrir cinq mille hommes. Vrai-
'ment, Jésus est le Messie annoncé! A
| travers ce geste de puissance, le Christ
. manifeste sa compassion aux foules. Et il
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il prend aussi soin d’elles, en leur apportant la guérison et en
leur donnant a manger.. Confions nos vies au Ressuscité. Il
veille sur nous, corps et ame.

+Jesu Kristoren Ebanjelioa Jondoni Joaniren liburutik 6, 30-34
[...] Jesusek erran zuen: “ Jarraraz zazue jendea.” Belar ainitz
bazen leku hartan, eta jarri ziren denak. Bost milako bat gizon
bazen. Orduan Jesusek hartu zituen ogiak, eta esker onezko
otoitza egin ondoan, partekatu zituen jarriak zirenen artean ;
berdin arrainak ere, nahi zuten bezainbat. ... Jesusek egin
ezaugarria ikusirik, jendeak hunela zion : “ Hau da zinez mun-
durat etortzekoa den Profeta.” |...]

*Chapelle du Sacré cceur :
+ Visites guidées Juillet-aolt : Lundi 15h - mercredi et vendredi
10h. Réservation a I'office de tourisme : 05 59 29 62 02.

+ Espace game : pour découvrir par le jeu des secrets de la chapel-
le : Mardi, mercredi, jeudi de 15h a 18h. Réservation a I'office de
tourisme : 05 59 29 62 02.
++++++
* Message du pape Francois a Mgr Ulrich, archevéque de
Paris, pour les Jeux olympiques
« .. Je forme le veeu que P’organisation de ces Jeux soit
pour tout le peuple de France une belle occasion de
concorde fraternelle permettant, au-dela des différences
et des oppositions, de renforcer I’unité de la Nation. Je me
réjouis avec vous de la tenue de cette prestigieuse compé-
tition sportive de portée internationale. Le sport est un
langage universel qui transcende les frontiéres, les lan-
gues, les races, les nationalités et les religions ; il a la capa-
cité d’unir les personnes, de favoriser le dialogue et I’ac-
cueil réciproque ; il stimule le dépassement de soi, forme a
P’esprit de sacrifice, favorise la loyauté dans les relations
interpersonnelles ; il invite a reconnaitre ses propres limi-
tes et la valeur des autres. Les Jeux Olympiques, s’ils res-
tent vraiment des « jeux », peuvent donc étre un lieu ex-
ceptionnel de rencontre entre les peuples, méme les plus
hostiles. Les cinq anneaux entrelacés représentent cet es-
prit de fraternité qui doit caractériser I’événement olym-
pique et la compétition sportive en général. Je souhaite
donc que les Olympiades de Paris soient pour tous ceux
qui viendront de tous les pays du monde une occasion a ne
pas perdre de se découvrir et de s’apprécier, de faire tom-
ber les préjugés, de faire naitre ’estime la ou se trouvent
le mépris et la méfiance, ’amitié 1a ou se trouve la haine.
Les Jeux Olympiques sont, par nature, porteurs de paix et
non de guerre... »
+ Pape Frangois 19,7,24




